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(2) Die Zollverwaltungen werden Transporte von 
Waren und Zahlungsmitteln, die den gesetzlichen 
Bestimmungen widersprechen oder die die wirtschaft­
lichen und anderen Interessen eines der Abkommens­
partner gefährden können, verhindern.

Artikel 2
(1) Der Reise- und Güterverkehr über die gemein­

same Staatsgrenze hat nur über die in gegenseitiger 
Vereinbarung festgelegten Grenzübergangspunkte zu 
erfolgen.

(2) Die Grenzübergangspunkte haben grundsätzlich 
eine 24-stündige Öffnungszeit. Dies gilt auch an Tagen 
allgemeiner Arbeitsruhe.

(3) Die Zollverwaltungen setzen in gegenseitiger 
Übereinstimmung die Amtsstunden der Zollorgane der 
Abkommenspartner (im folgenden nur Zollorgane) 
fest, die an den im Absatz 1 genannten Grenzüber­
gangspunkten tätig sind.

Artikel 3
Den Waren, die über die gemeinsame Staatsgrenze 

befördert werden und die einem Zollverfahren unter­
liegen, müssen Belege über die Zollbehandlung sowie 
die international vorgeschriebenen Unterlagen bei­
gefügt sein.

Artikel 4
Transitwaren werden in der Regel nur der äußeren 

Zollbeschau unterzogen, soweit nicht aus Sicherheits­
gründen, aus hygienischen oder aus anderen wichtigen 
Gründen eine innere Zollbeschau erforderlich ist

Artikel 5
(1) Die Zollorgane erkennen die von ihnen angelegten 

Zollverschlüsse und die Beurkundungen in Zoll- und 
Devisenangelegenheiten sowie die Stempel- ynd 
Siegelahdrücke gegenseitig an.

(2) Die Zollorgane erkennen die amtlichen Kenn­
zeichen auf Transporteinrichtungen und auf Beförde­
rungsmitteln über Rauminhalt, Tragfähigkeit, Gewicht 
und andere Maße gegenseitig an.

‘ Artikel 6
(1) Die Zollorgane des einen Abkommenspartners 

behandeln Waren und Zahlungsmittel, die der Zoll­
kontrolle unterliegen, nur dann, wenn die Zollorgane 
des anderen Abkommenspartners diese bei der Aus­
fuhr behandelt haben.

(2) Stellen die Zollorgane des einen Abkommenspart­
ners fest daß Waren und Zahlungsmittel, die bei ihnen 
zur Zollbehandlung angemeldet werden, bei der Aus­
fuhr aus dem Territorium des anderen Staates zoll­
amtlich nicht behandelt wurden, werden die Waren 
und Zahlungsmittel sichergestellt. Den Zollorganen des 
anderen Abkommenspartners ist darüber Mitteilung 
zu machen; mit den sichergestellten Waren und Zah­
lungsmitteln ist nach deren Vorschlägen zu verfahren.

Artikel 7
(1) Lehnen die Zollorgane ernes Abkommenspartners 

wegen Fehlens der erforderlichen Genehmigung die 
Behandlung der Waren ab, ist der Grund der Ableh­
nung auf dem Beförderungspapier anzuführen und auf 
Ersuchen der Zollorgane des anderen Abkommens­
partners eine Bescheinigung hierüber auszustellen.

(2) Zarzgdy Cel bedcj zapobiegac przewozowi towarow 
i srodköw ptatniczych naruszajgcemu przepisy prawne 
jednej z Umawiajacych sie Stron lub mogacemu spowo- 
dowac szkoda dla gospodarki albo innych interesöw tej 
Strony.

Artykul 2

(1) Ruch osobowy i towarowy przez wspölna granica 
panstwa moze odbywac sia tylko przez przejscia gra- 
niczne ustalone w obustronnym porozumieniu.

(2) Przejscia graniczne sa w zasadzie czynne przez 
24 godziny na doba. Odnosi sia to röwniez do dni wol- 
nych od pracy.

(3) Zarzgdy Cel ustalaja wspölnie godziny urzedowa- 
nia organöw celnych dzialajgcych w przejsciach gra- 
nicznych okreslonych w ustapie pierwszym.

Artykul 3

Do towarow przewozonych przez wspölna granica 
panstwowg i podlegajacych odprawie celnej powinny 
byc dolaczone dokumenty dotyczgce odprawy celnej, 
jak röwniez dokumenty przyjgte w ruchu migdzynaro- 
dowym.

Artykul 4

Towary tranzytowe podlegaja z reguly tylko zewngtrz- 
nej rewizji celnej, o ile nie'zachodzi potrzeba dokonania 
rewizji wewngtrznej ze wzglgdöw bezpieczehstwa, 
higieny lub innych waznych powodöw.

Artykul 5
(1) Organy celne uznaja wzajemnie nalozone przez 

siebie zamknigcia celne i dokumenty dotyczgce spraw 
celnych i dewizowych, jak röwniez odciski pieczgci 
i stempli.

(2) Organy celne uznaja wzajemnie urzedowe oznacze- 
nia umieszczone na urzadzeniach transportowych i srod- 
kach przewozowych okreslajace pojemnosc, nosnosc, 
waga i inne miary.

Artykul 6
(1) Organy celne jednej z Umawiajacych sia Stron 

odprawiaja towary i srodki platnicze podlegajace kon- 
troli celnej tylko wtedy, jezeli organy celne drugiej 
Umawiajacej sia Strony towary te poddaly odprawie 
celnej wywozowej.

(2) Jezeli organy celne jednej z Umawiajacych sia 
Stron stwierdza, ze zgloszone im do odprawy przy- 
wozowej towary lub srodki platnicze nie zostaly pod- 
dane odprawie celnej wywozowej z obszaru drugiego 
Panstwa, to zajmuja one te towary i srodki platnicze. 
O przypadkach takich nalezy zawiadomic organy celne 
drugiej Umawiajacej sia Strony, przy czym postapowa- 
nie zajetymi towarami i srodkami platniczymi odbywa 
sia zgodnie z wnioskami tych organöw.

Artykul 7
(1) Jezeli organy celne jednej z Umawiajacych sia 

Stron odmöwia dokonania odprawy celnej z powodu 
braku wymagianego pozwolenia, to uwidocznig one 
przyczyna odmowy na dokumencie przewozowym, a na 
zadanie. organöw celnych drugiej Umawiajacej sia 
Strony wystawia zaswiadczenie o odmowie odprawy.


